Company Logo
   Logotipo de la empresa
Date: ………………………….
Fecha
Company Name*…………………………….
Nombre de la empresa

Registered Address*…………………………….
Dirección registrada / Domicilio social

Postal Code, City*…………………………….
Código postal, ciudad

Country of Registration*…………………………….
País de registro


By this letter, the company (full company registered name)* ……………………………………………………………                               confirms that all payments from [CBRE local entity name] are to be transferred to the bank account below:
Mediante esta carta, la empresa (nombre completo registrado de la empresa)* …………………………………………… confirma que todos los pagos de [nombre de la entidad local de CBRE] se transferirán a la cuenta bancaria que figura a continuación:

Bank Name**: …………………………….
Nombre del banco

Bank Address: …………………………….
Dirección del banco

Bank Account Holder Name**: …………………………….
Nombre del titular de la cuenta Bancaria

Account Number**: …………………………….
Número de cuenta

Bank code**: …………………………….
Código bancario

IBAN code**: …………………………….
Código IBAN

Swift code**: …………………………….
Código SWIFT / BIC

Bank Account Currency**: …………………………….
Moneda de la cuenta Bancaria

Company Registration Number*: …………………………….
Número de registro de la empresa

Company VAT number/Tax ID**: …………………………….
Número de IVA de la empresa / Número de Identificación Fiscal (NIF)

Company Authorized Representative Name**: …………………………….
Nombre del representante autorizado de la empresa

Company Authorized Representative’s Job Title**: ………………………….
Cargo del representante autorizado de la empresa

Company Authorized Representative’s email address**: …………………………….
Dirección de correo electrónico del representante autorizado de la empresa

Company Authorized Representative’s Signature**: …………………………….

[image: Yorklogo]
Firma del representante autorizado de la empresa
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*Please provide your company registration details. The registration details are the official details of a registered company or any other legal entity. CBRE verifies the supplier’s registration details against the country public registers: Registradores de España
**Mandatory fields – if not completed correctly, the application will be returned to you to correct your details.
Note: This letter should be written on the company letterhead. The Supplier is obliged to confirm the current bank details by submitting this letter at the time of commencement of cooperation with [CBRE local entity name] and each time their bank details are changed.

*Por favor, proporcione los datos de registro de su empresa. Los datos de registro son los datos oficiales de una empresa registrada o cualquier otra entidad legal. CBRE verifica los datos de registro del proveedor en los registros públicos del país:  Registradores de España
**Campos obligatorios: si no se completan correctamente, la solicitud se le devolverá para que corrija sus datos. 
Nota: Esta carta debe estar escrita en papel con membrete de la empresa. El proveedor está obligado a confirmar los datos bancarios actuales mediante la presentación de esta carta al inicio de la colaboración con [nombre de la entidad local de CBRE] y cada vez que cambien sus datos bancarios.
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